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HEBHXDFEIR
The Word-Order of OE. Prose

1T RS Al

Shoh Yamamoto

1. Introduction

2!:1‘11 {2 Old English(PIF OE. & &5 )DL DEIF% OE. D o< v 2 Apollonius
of Tyre (ca.1030-60) DhICEAS LT EHDTH 5,
(2D
—&, WS ZEEICHEIFBRICBROREDNH S DL C. A Smith 255

(1) The syntactic, or grammatical, used as a “means of indicating grammatical

”» “«

relations ; (2) The rhetorical, used as a means of indicating the ‘ relative weight
and importance intended by the author;” (3)The euphonic. & 0)]*1‘(% 3 )ﬁ&i%ﬁ}kbc
Bh2bDTHEp0EIHEL TS, HELfEMRIT Latin @ﬁiuR@Z_ﬁQQ?gc‘:
W ROBEICANRIZIES I, MECDFICE L TIE P. Goolden %3 “ Latin construc-
tions are carefully avo(lz:i{eg vOLFELTED, BHE, ﬂ??\'i@ﬂ?&“b‘%%ﬂi@ Ins
¢ Ablative Absolute’ {CHEEL T i3 F. H. Chase % E. M. Helming (Dh}’f;\u C{a&‘o’c OE. it%
INTOEHDOREPICGBETOENSFIEIN TS, 8-> THRICIZ SEDOEH%UTE
L rE, WUTREOBRECHELZEEL L, & UTH 14D The syntactic norm
L0 LKOBOSEAN TR CHEE Liu
Text & L Tit Goolden D edition AR L7z,

II. Postpositive Order

C
(1] MERAGEAEUHERT 3ED () BT 38082,
1) and kyre/hire to cwed(24/24) (34/22)(&8)

-1 - (88)



2)

and him to cw2d(28/29)(40/15)

C OO THREFI (Postposition) DBRVIES DL, TOERDEHAE, HRoT
ABREF L DEDL D ENICRTTH 50

3
4
5)
6)
D

Antiochus se cyning him fo gecigde his diht;lete (8/3-4)
and ponne pu him:to becume(8/7-8)

and keom to beseah(30/13)

and him @fter foran(10/20)

and him cefter faran(10/23)

Brlohnid, DH, BICAHBRERALILICH ZEHTEICHRBEINTVLE LN OIBER
KT B3HDTIREN, EE 5), 6), 7) ICANSN TS ‘beseon’, ‘faran’ HEjEH &
BoTHOBXHICHRNTHRE S,

a)
b)
)
d)

beseoh fo de silfum (6/22)

Beseah 8a mid irlicum andwlitan fo kim (6/26)
and far a@fter him (8/7)

ic for a@fter him (34/30)

Gk9)
L ATHERREOENENSTOERA, ¢ OMERICIIRE SN D TN, Ch
% a)-d) & CHHOXHAIK->TES &,

e)
f)
Y]

beseoh to Pinre dohtor (6/23)
Beseah 8a fo dam prim cnihtum (32/19-20)
and beseah to Apollonio (34/24)

wic, REF] BN 2EHFEES HET o3 McED SN BN EITH S,
ZDIERICET AR D ‘beseon’, ‘cwedan’, ‘faran’ BRI T3, #HELZDHE
iliﬁlé%gic‘:lﬁ& BXORNY) X LcBET 250 EBhN 5,

8) and him fram adryfan pa pe hyre girndon to rihtum gesynscipum (4/17-18)

9) and se angrislica sudwesterna wind kim ongean stod (16/20-21)

10) and ba estas him beforan legde pe he him to beodenne haefde (18/10-11)
11) pa da heo hire on locode (40/13)

[RER) & OEMERLT L bBICHEL TS,

12) Swa hwilc man swa me Apollonium lifigendne fo gebringd (10/16-17)

13) and Sam Be me his heafod fo gebringd (10/17-18)

87)
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R MERER] BHRAOPEREMOTEROLNG, UET 7 ETHFEEM LIcflIZATEH
O [F1] KRBbhifTH B0, KiT [Rk] OPIZRT.

14) ®a cliopode heo hi hire fo mid lidere spraece (4/9)

15) and gecig Je fo pine frynd (24/25)

16) Heo rzhte pa soblice hire handa him to (40/22-23)

17) farap him togears?:?.z)

BIiE 12), 13) TR kS i [REF] LZOHWERFICHEET 2 LIRS
B, ZNOBRONEICHLEFBD 5,

18) and kire cwab fo (2/21-22)

19) and heom cwzb to (28/9-10)

PLETC ofeRicit 2 TRER] BRILWEER LTI S,
(2] BCBRRARICEPREBICR 3 HERE b ZMCANS TN, DR
CRDOPIDD %,

1) ®u pe wast Pat pu @fter axsast! (10/5-6)

2) Se iunga man pe pu @fter axsodest (20/29-30)

3) Se forlidena man is cumen pe bu @fter sandest (22/7)

4) pes man Pe pu swa wel wid gedest (22/19)

£ OBARNRRAO BINELIETT 5 BEALT pat’ | pe’ LRMEN 20
‘MVPPW’ﬁ%ﬁ?éﬁﬁ@ﬁﬁﬂﬁ%%&bf%ﬁ%%%ié%ﬁﬂé%?

5) and Jar in eode (18/24-25) (28/19)

6) ac heo ne funde na pone naman Par on pe heo wolde (30-32/32-1)

7) swa hwa swa Par on sy to tale (42/31)

8) Ac he silfa waes mid pam fulestan horwe par to gepeod (36/19-20)

9) and par up eode on dam strande (16/24-25)

BEL LS 5) SRPlEET 5L, REFMAFELMBORFEEOBITEDE KL
505,

10) ba feringa Par eode in Bas cynges iunge dohtor (22/26-27)

III. Split Order, ete.

(1] 2@EULONEOFEHNMED 1 FBEZEHT 2H8ICIT, TOAD 1EBEMSN
— 3 — (86)



AEOHIRBOMIZERAZS N 2N DH S, Sweet DES ‘Broken Ordstt'm‘)'@&o
T, TORERDHI,
1) Hwat ic becom nu to be swa swa to godum faeder and arfestum (6/3)
2) forBon Be we poliad Pone heardestan hungor and Jone redestan (14/7-8)
3) Deah Bu stille sy and unrot (24/5-6)
4) pe pam folce ungecnawen waes and ungewunelice (26/17-18)
5) Ppa @t nyhstan comon 8ar gan ongean hy pry gelerede weras and @delborene
(30/9-10)
RICBREFOPTH 2, COHHIEEROBELRVRICMNE T 5B ILERA
‘and’ AT,
6) Ic arzdde Antiochus redels dzs cynges (36/17-18)
7) Ic eom Arcestrate, pin gemeecca, Arcestrates dohtor des cynges (38/7-8)
8) pone he sette to cynge on Arcestrates cynerice his ealdefceder (42[22-23)
ULTZOERICELNZIIOREMBTH S, 2@Hi->CRIKMNET 25D 35%
BR B0 RHBEMEIICHTET 5 112D TRESEK,
@) and mid menifealdum and genihtsumum reafum (8/20-21)
b) Oba sxt sum eald and sum c@festig ealdorman be pam cynie (22/16-17)
¢) and asmeade pone radels after ealra udwitena and Chaldea wisdome (8/14-
15)
d) and se angrislica sudwesterna wind him ongean stod (16/20-21)
[2]) %8RV appositive [ coordinate 73EE{RiC & %35EA) T Split Order (T8 3 DI,
EROET (EFELMBOEE), RS, BRAOHAND S,
1) buton paet cyningas eghwanon coman and ealdormen for bam ungelifedlican
wlite paes meedenes (4/21-23)
2) and wendon pat heo Diana waere seo giden for hyre micclan beorhtnesse
and wlite (36/11-12)
3) pe pam folce ungecnawen waes and ungewunelic (26/17-18)
4) and het his scip mid hweete gehlestan and mid micclum gewihte gotdes and
seolfres and mid meenifealdum and genihtsumum reafum (8/19-21)
[3) % ‘Da ba se cyngc pat gehyrde pet -+’ (6/5-6) D& ‘pat’ OFFIHIS5 M
(8) — 4 —



FCRSNAH, TN TICE .
(4] 2ANEEOT CHOBEENT 254, s n3ECkRT srRESN?
B, ZOHAETRT SN (K1) THL,

(#1) \ Permutation Frequency

N

(i) Gen. Noun + Noun, etc. 37

(ii) Noun, etc, + Gen. Noun 20

CHZEBICHIERYCR TR DD (R2) TH3.

(F2) \ ) Permutation Frequency

(iii) Prep. +Gen. Noun-+ Noun, etc. 24

@Giv) Prep.+Noun, etc.+Gen. Noun 10

RDED2ENS, BREFDATI HHPREINIADOLE 2HFIIE>THHHH
Mz, 2NZTNORGEFIELTET 20EHRTLHDEHLFIVOHLOTIRELH
ERTICED 50
(i) 1) and mangeres naman bar genam ma ponne gifendes (maman) (16/1-2)
E3741,

(ii) 1) be Barehe hafde ane swide wlitige dohter ungelifedlicre faegernesse (2/
5-6) %2041,

(iii) 1) ic swerige Be Purk mines rices maegna paet---(30/2-4) 2244,

(iv) 1) and mid micclum gewihte goldes and seolfres (8/19-20) %£1047,

[5] Gen. Noun+ (Adj.+Noun) &5 HMN2HRZ 2,
1) and to Sam paet he pe lengc brucan mihte kis dohtor arleasan bridbeddes
(4/16-17)

2) ®a feeringa bar eode in das cynges iunge dohtor (22/26-27)

L3 1) @ ‘bridbeddes’ HEHTH S DIIEF ‘brucan’ HEHEELBERT I 5IC
75 57500, 77 Gen. Noun+Gen. Noun+Noun D051 HdH %, '

3) ic smeade minre dohtor modes willan (34/24-25)
— 5 — (84)



[6] ModE. ic%>Tid ‘my dearest friend’ &3S ->T% °my the dearest friend’
B HIRMD» LY, OE. OCZOfERICIZ4AR NS,
1) ealra mynra digolnessa min se getrywesta Pegn(8/5-6)
2) Min se leofesta freond Stranguilio (14/10)
3) Du goda cyningc and min se leofesta faeder (22/29-30)
4) Pu goda cyngc and min se leofesta faeder (32/11)
E#I 1) @ ‘ealra mynra digolnessa’ & ‘min se getrywesta pegn’ OBV EALD
ModE. KRRELNBENDBDTHAD. ZOMTRWOMEFABER SN B,
5) Hwsat ba Apollonius forlet kis pone wurdfullan cynedom (14-16/28-1)
6) and swa mid feawum Pam getrywestum mannum on scip astah (8/21-22)
7) forbam ic hine gelabode dysum urum gebeorscipe (24/2)
8) and pas mine dohtor, pe ic beforan Be, Diana, geandweardod habbe (36/25-
26)

IV. Inverted Order

(1] EELHHAOHBHEKVELDIROERINTIE (R3) OEMMEHICAE

\ No. Word(s) Causing Inversion Frequency
(£3)

(i) Da (=‘Then”) 96 (68+28)

(ii) Ne (=‘Not”’) 9

(iii) ‘ Prepositional Phrases’ 6

(iv) Nu (=‘Now ") 5
Adverbials

(v) Dar (=°There”) 5

(vi) Her (=‘Here”’) 2

(vii) pbonne (=°Then”) @)

(viii) | ¢ Ablative Absolute’ 1

. ‘ Indirect Objects’

(ix) (in the dative) 6

Objects D ob
¢ Direct Objects’
(x) (in the accusative) 2

C83)  —6 -



FRBATH Be AUFNEFEE BNED 2HICE 0 WEICELE (AR
El SEIFEEAROBELZET250LBbN 5,

CON ‘pa’ ©28m|& ‘ponne’ @ 1[E]i Correlation DEHRICNZ D TH T,
AE (2) CRTICRES BTy 5, £fTT2EDCERT 2BERM I EOmML T
B34, KT B HICRET 3R OfERICEY 575, BIE LTU 2 H S
WEE-TBY, ZOBACHEERELT ZRTFRETXEERTIRL LTHEEAD
W2ETHS, HRENOETTIBICERTSEED LR TH 5,

BB ICIZAREICES 2TH S 3 EpjaRd Smith li%ﬁc%zﬂ(ﬁg (1) As ameans of more
closely uniting the inverted sentence with the preceding (by such words as “ pa,”
“ponne,” etc.); (2) As a means of relative stress (as e.g. when the direct object
begins the sentence). T& - T, Hi#id compactness & continuousness %, ¥
emphasis & effectiveness %&Zﬁofﬂ‘%o FiBoRICENE TEIFE] @208
(D, TEWNE] KE2b00 (2) KEETIEELL). CORDRBARE
1B1% 8 2 ICHD, fid&TaET 2,

(i) 1) Da het se cyng sillan Apollonige pa hearpan (26/6-7) 296 (68+28) %,

(ii) 1) Nat ic hwaet he is ne hwanon he is (24/2-3) £ 9§,

(iii) 1) e@fter pas cyninges naman was seo ceaster Antiochia geciged (2/4-5)

64,

(iv) 1) Nu bidde ic 8e forSam paet---(28/27) % 5 #i,

(v) 1) and par weard blibe gebeorscipe gegearwod betwux pam cynge and pam

folce (38/15-17) % 5 #,

(vi) 1) Her endad ge wea ge wela Apollonius pees tiriscan (42/29)% 2 #,

(623D
(vii) 1) (#&H) 141,

(viii) 1) Disum eallum Pus gedonum eode Apollonius, se mera cyngc, wid ba sz
(42/3-4) 1 Hi,

(ix) 1) and me wezs min sar eal geedniwod (38/2-3) % 6 41,

(x) 1) Soblice swa micele lufe hafde eal seo ceasterwaru to him (8/26) & 24,
[2) RBXHEXICETT 2840 Correlation OFE S & JLic Inversion 245 ght
&,5%?22—)2 D$EEEIT, Temporal Clause AT Correlation 2325 wiE4A &2k
LTOZEY (R4) KWROWODHTH 2, BEGHAOHHEPICE->T 5,

-7 — (82)



£4)

\ Correlative Connectives Correlated Not Correlated

(i) | mid py pe-, (pa)--
(i) | papa, (pa)

(lli) pa..., (pa)...

(iv) | mid pam pe-, (pa)-
(v) mid pi--, (pa)--

(vi) ponne---, (ponne)---

(@) ®

== s Ol o
© O W N N =N

P LoRERIRE 1 FIZB8S THIZE TERY 5,

(i)

(ii)

(i)

(i)

(vi)

(81)

(@) Soblice mid py pe paes cynges dohtor geseah pet---, Pa gefeol hyre
mod on his lufe (26/20-22) %9 4,

(b) amd mid Pi Pe he beheold heora anra gehwilcne-:-, he sohte his gelican
(20/2-4) % 745l

(@) Da da hi gebrohte waeron, Pa cwzd he beforan ealre pare gegaderunge
(38/25-26) %9 #l,

() Da da Apollonius pzt gehyrde, he onfengc pam maedenne to lare (30/
4-5) E 74,

(a) pa heo becom to Apollonio, Pa gewaende heo ongean to hire faeder (22/
28-29) %541,

(b) Da Apollonius pzt gehyrde, he pam gehyrsumode (22/4-5) %52 fi,

(@) Mid pam Pe ic pat forfleah, Pa weard ic on sz forliden (36/20-21)
F 441,

(b) Mid pam Pe he bas pingc eal areht heaefde, Arcestrate soblice, his wif,
up aras (38/4-5) % 34,

(@) Mid pi soblice Antiochus---on pysse walreownesse purhwunode, da waes
Apollonius gehaten sum jung man (4/29-31) 1 £,

® (2l

(@) ac Ponne heo maeg hi fram hyre lare geaemtigan, Ponne sande ic eow

word (34/8-10) 1 #l,



@ (2lo)
[3] XTP kAT Temporal Clause TH -7:28, ‘Gif” (=‘If") Clause kT
R ponne’ TZUCTEEICESbOD LTH T, BIE L7 L PAERI
2% 8HIEHZ B,
(@) Ac gif heora hwilc ponne --- pone reedels ariht reedde, Ponne weard se to
beheafdunge gelaed(4/24-27) 1 #,
(b) and gif Bu pat ne dest pu scealt oncnawan pone gesettan dom (6/30-31) %5
LRI
‘Buton’ (=‘Unless’) Clause D#&ICHTC ‘ponne’ TEU 2305 14 (40/20-22) %
525, Thitid ‘ne’ dEFTLTO2HPIBNOMEATHEICE » 72 & O PEDHE
Vo ‘peah’ (=‘Though’) Clause i22%Id b, — I (22/2) IMEBABARICIE { fBH
(24/5-6) i3 ‘peah’ TP TWIRABLHBITIE - THII,
PIETC OIERICH B Correlation DFIIZAIETH 5,
(4) FHBORIEBEMIZIETEXNHOSDTH -7, EBXHICRZHDIE3HDH
%o
1) pzt Par weere cumen sum cyngc mid his aBume and mid his dohtor mid
micclum gifum (36/2-3)
2) par Apollonio waes pat cynerice gehealden (38/20)
3) pezt me sy paet heafod fram pam hneccan acorfen (12/17-18)

V. Transposed Order

[1] CE. OBFETHELEBELE DDREIBOLARBHCRIBHFADNETHLLE -
TRWTH A, Early West Saxon (% - Tid, Simple Tense DIFAIC 3K ICE
%, Compound Tense DO 4T3 ¢ Verb+ Auxiliary Verb (with no Object) * #> ¢ Object
+Verb+ Auxiliary Verb’ -5 Transposed Order 235 bW WM Th -7zo £FL, Early
West Saxon {CAT, ModE. IcR 513 Word-Order ~DfiE Normalization DRI
FERICIR LTz, BB Smith {Z2ARM YDA —H X F 4 v JR{E({8 Paulus Orosius
@D Historia adversus Paganos ([EBIEZR T 2ES]) % King ZLlfred #3 Latin 2>
5 OE. TR L 7 & D OFEIR A MEETHIC S bro(?zz?
Zh% Apollonius DR EBAEHOETHOELRICULLDH (X5) TH 3,
-9 — (80)



(%5) Tense Vezl; : a-n Permutation 0. A
A Verb Final a ---Verb (with/without Obj.) | 259 | 124
(2) b | Obj.+Verb- 9 | 10
Simple Verb c Verb-+Obj. 14 55
Tense Non-final | d | Verb---(no Obj.) 32 | 52
Total (A.) 314 | 241
(1) a | Obj.+Aux.+Verb 4 4
. b Aux.+Obj.+Verb 20 9
Verb Final| . | Ay 4 Verb(no Obj.) 27 | 23
(2) d | Obj.+Verb+Aux. 31 4
Aux. Final e Verb+Obj. + Aux. 0 0
f Verb+Aux. (no Obj.) 80 17
B.
A (3) g | Obj.+Aux.+Verb- 1 1
Ux.
c 4 + % | Aux.+Obj.+Verb-- 1 0
0
- mpoun Ve | i | AuxtVerb+Obi. 3| 11
e on-iina.
ens 7 Aux.+ Verb---(no Obj.) 8 5
v (];1) E | Obj.+Verb+Aux. 1 1
T
o I | Verb+Obj.+Aux. - 0| o
ﬁux final | ™ Verb+ Aux. +Obj. 1 0
.
© n | Verb+Aux.+(no Obj.) 9 | 2
Total (B.) 186 | 77
Total (A.+B.) 500 | 318

T DRICEEHMD Permutation & EAKINCHIAT 21Ci2, Apollonius Hp 5K 14] 3°
A2BIALCTREBEIRDBZTEHEAS .
A. (1) @) pat pes medenes fostormodor into Sam bure eode (2/20-21)
a@’) Mid pzm pe Apollonius paet geseah (36/9)
(2) b) for Bam pe pu us alysdest of hungre (40/3)
¢) forBon Be we Poliad pone heardestan hungor and pone redestan (14/7-8)
d) gif nig andgit sy on helle (40/8)
B. (1) @) peet ic hit mege understandan (24/12)
5 to Sam paet he scolde Apollonium acwellan (10/1)
(79) — 10 —



@

6)

1€

B\ Late West Soxon MICE - TKIBICKEL,

¢) forSon pe mid godum mannum nis nader ne gold ne seolfor wid godes

mannes freondscipe widmeten (12/22-23)

d) Mid pam pe he Bas pingc eal areht heefde (38/4)

(GE25)
e) (72L,)

G
f) peah Be heo to geneadod weere (4/11)
g) Mid pi pe he pas pingc wes sprecende to him silfum (18/2-3)

G20
B (5L

6)

i) mid py pe pu woldest witan his naman and his gelimp (24/16-17)

7) gif he wolde gehirsumian minum willan on lare (34/27)

k) peet Antiochus se cyngc me aflimed heefd of minum earde (14/22-23)

(3x28)
1) (13Ll.)

Caraod
m) (72 L.)

n) pPa Ba pas pingc Bus gedone weeron on Tiron (8/29)
(2] sTHAT (R5) OHEAHCEERADTRS &, COYFEIERICHELD 2HE
ERLTOEENPSPICEBETHL D T A OBMIEELETHE L TREF

(%6) owish, Early West Saxon HHiCRTHEBHIS A > Tl 7 Transposed
Order O#J743, King Alfred 5 1 iR ZE TS+ Norman Conquest (1066) 3%

Order ST HED D05 3 EABEMICR LTINS,

(£6)

ModE. @ Rz 32 2FZH Normal

Tense A.
| 2)
\ a-d a b c+d
Title :
Orosius 82% 3% 15%
Apollonius 52% 4%, 449,

ChEBIREMT 3iCiE, Smith A3 Llfric (ca. 955-ca. 1020) > Homiliae Catholicae
THIMY v 7858E]; 990-992) © Word-Order % (%£5) LR UHEEICESHTHE

— 11 —
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EU AR L AT LR, £0 Smith ORI A (1) a) 155; (2) B) 20, ¢) 67,
d) 72 UNEF314) 3 B. (1) @) 3, b) 21, ¢) 48; (2 d) 15, €) 0, £) 38; (3) &) 1,
B) 4 917, H3B; DKL HO, m 0, n)5 (Nit186) ; (4FF500) TH -7
e, TOA (a+b) % Transposition, (c+d) % Normalization & U THHH X # T
(%6) Apollonius ODIHEIELBAETHE (R7) L7130, WEDOHEIFRETLISIE
=L TO2HEBHLPICE 5,

F7) Tense A.
Position
of Verb (1 (2)
T a-d
Title\ a+b c+d
56%
Homilies 44%
499 \ 7%
56%
Apollonius 449
529 ] 4%

(3] ®ic (%5) © B. OHFUCHOCRRDRAEZ R & %o LT Orosius &
Apollonius %S BDTH B, a-n OLMPITE > TERTH L IRZNIED 4%
Bivie s, (1) G+e), (2) @+, (3) (+7), (4) (m+n) LEDHTH /-

D (8] ThH5,

(%8) Tense B.
N (1) b+ | (2) d+F | (3) i+j | (4) m+n
Orosius 25% 60% 6% 5%
Apollonius 42% 27% 21% 3%

&IC Homilies & Apollonius %3 s€ 5 & (R9) &35,
Hic {((1) G+e)+(3) G+ : {(2) (@d+f) + (4) (m+n)}=Normaliza-
Apollonius DEEFZETHRA

tion : Transposition &K% {{HlA T, Orosius :

CEsL)
MHEE B & (RI0) B5ERT S0

77)

— 12 —
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(#&9) Tense B.
rie oVl (1) bre | (2) dbs | (3) i+i | (4) mtn
Homilies 37% 28% 27% 3%
Apollonius 429 27% 21% 3%
(F%&10) Tense Compound Tense
Order N .
Title ormalized Order Transposed Order
Orosius Early WS. 31% 65%
Homilies J 64% 31%
Late WS.
Apollonius 63% 30%

T, Early WS. & Late WS. & i, Compound Tense {Cj*% Transposition &
Normalizaton OxfH03, 1 HHCRDRBONIC, ZLKEE L -EHBHO ML 7,

Z DRERICHETIE, Beowulf (> metre (CF LT Sievers ORI &#ETANCEIEL THE
GE32)
7 A. J. Bliss OFRBEEAZI#ED 3725, ‘The result of this re-examiation was a

triumphant vindication of ° C. A. Smith & 55 FEAHk2 LT,
[4] Transposed Order Tiz/\ 05, R U RBHDOEIFEEE S BEHKT, ROXH%
FHO M TE X720,
1) Pu geswore Apollonio, gif he wolde gehirsumian minum willan on lare, peat
pu woldest him geinnian swa hwzet swa seo sz him ztbrad (34/26-28)
2) For pon ic paet dide, gif — — —, Pa@t we hefdon =t paem fyre leoht and
fullaste. 131. 1 1?53?
EBD ‘gif’ clause (38N & REMICIT ‘pet’ clause DHICEZ X BDTH 3,
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{1) Cf. Peter Goolden (ed.), The Old English Apollonius of Tyre. Oxf. Univ. Press,
1958 ; Josef Raith (ed.), Die alt- und mittelenglischen Apollonius-Bruchstiicke.
Munich, 1956.

(2) C. Alphonso Smith, ‘ The Order of Words in Anglo-Saxon Prose* PMLA, VI (1893),
p. 211.

(3) Cf. Goolden, op. cit., pp. 3-43, rectos ; Raith, op. cit., pp. 92-132.

(4) Goolden, ibid., p. xxiii.

(5) Cf. Chase, ‘The Absolute Participle in the Old English Apollonius’, MLN, VI
(1893), pp. 486-9 ; Helming, ‘ The Absolute Participle in the Apollonius of Tyre’,
MLN, XLV (1930), pp. 175-8. BIHIZHEMARILC <4 70— FICTHEINTO 3,
=K ) —F—REOAT CHERMERETH S, ([ZOHLEEN] EE5EEB~L,.)
BERIPIICEY - B (. 178, 1. 13, 16-17) 2R3,

(6) A% IV. Inverted Order Ti2 (2) The rhetorical norm I H KWL T3,

(7) Cf. Quirk-Wrenn, An Old English Grammar. Methuen, 1955. pp. 90, 141.
‘ Prepositions.’

ModE. THRODEAIIHREICITS, 1. Object 7% Interrogative M4 : e.g. What are
you looking at ? 2. Preposition %4 Verb Phrase MZZiICANONZEE : eg. The
matter must be immediately inquired into. 3. Object 2 Relative Pronoun D4 : eg.
This is the book we often refer zo. 4. ‘Infinitive+ Preposition’ %% Noun/Pronoun %{&
#i9 5324 : eg. I have no other person to talk with.

(8) FEUMADFHADIIIZER, %1378, Cf. Goolden, op.cit., pp. 2-42, versos.

(9) Cf. ‘Beowulf wees breme — bleed wide sprang/Scyldes eafera, Scede-landum in.’
(Beowulf, 18-19.) ; ‘Ne gefeah he Pare fxhbe, ac he hine feor forwrzc, /Metod for
Py mane, man-cynne fram. (Ibid., 108-9.)

(10) Cf. AFIV. Inverted Order.

(11) Cf. ‘ne was him Fitera mid. (Beowulf, 889 b.)

(12) Norman Davis (rev.), Sweet,s Anglo-Saxon Primer (1957). p. 57, 1.20-29 XD # 5,

(13) Cf. Sweet, loc. cit.

(14) {BL ‘Pam healfan scicilse e he on hafde’ (20/1-2) TH2 ‘on’ ZEIF., Cf. ‘be
pare’ (=‘by whom’, 2/5), ‘be pare’ (=‘of whom’, 14/3), ‘to pam’ (=‘to whom’,
18/4) ; ‘pe’ (=‘at which’, 14/25).

(15) Cf. Sweet, op. cit., p. 57, 1. 15-19.

(16) Cf. New English Grammar (Oxf., 1958),1I, 1860-4 ; FRIA=ES & RIEFOFAE
FzJ, English Literature and Philology, T (1931-32).

Q7 Cf. Quirk-Wrenn, op. cit., p. 89, 140.

(18) Cf. Raith, op. cit. pp. 31-33, * Wortstellung im Hauptsatz.’

(19) Cf.* Zr 5em be Romeburh getimbred were---, ricsode Ambictio 36, 4.’ (Smith, op.cit.,
p. 223, (&), (3).)
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(20)
@n
@22
@3

Smith, ibid., p. 222.

KE (2], OvD), o).

Quirk-Wrenn, op. cit., pp. 96-97, 150. * Correlation and Hypotaxis.’

(32/14-17) : (24/10-11), (40/8-9) IZALIHIIBETEH > T Vocative ‘pu’ ZHAES

B - MHLo

@H
(25)
(26)
@n

p.

(28)
29
30)
3D

(32)
(33)

Cf. Smith, op.cit., p. 229.

Orosius RU%H Homilies iZdBI75 Lo

Rz oXhORIER ‘to’ ZEMEERL .

Cf. “ac sona swa G. hzefde -« fultum - gelaedd angean Marius 230, 2." (Smith, op. ciz.,
228)

Orosius, Homilies {5 Lo

Cf. ‘ gif hie gemunan willad --- uncleennessa 64, 14.” (Smith, loc. cit.)

Cf. Smith, 7bid., pp. 230-231.

ZORETHICER LTI, PPREAEBLT, BBRIHFAOHRBRAEZER L, BHBR
BEITHRBRTHINL, L EAMEBXKICH - ThH, TOHDIEFTH 3 LD, ModE.
E2IBATILDEEM U, $6-T, ZDEALSD Normalization & Transposition (3,
Simple Tense IKR3ZN 5 &Eid, BREVMSLESTOIEEBID Lz, (8-10
RICR B SR EFROEFHIE, FEEER LA, 100%ICi#1in,)

The Metre of Beowulf. Oxf. : Basil Blackwell, 1962. p. v.

TETREME : Letter of Alexander the Great to Aristotle : A Linguistical Study — PartIl

(1) Word-Order — (T BH R 13, MAISSE, FISEE.) KK 2. ARXRABO
Apollonius L[k Late OE. ® Word-Order %2MICF LN ETH 5. (H, BIRAH
IZRPAHEBILB O 2-3 HRshIORETHhE.)

(HE) AR, EBOELRICHROSEERERIC, HFCHTHRRHNICEEITLL O

THBH, Apollonius ® Word-Order 2B Lif 31 o TR XREZ OMECRICAS
MBAED. HL, EEOESIZEAPEDLABRDICRNTIE, HEABRDOEL B0
HAEMEO,
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